Récit de Jonas

ton original

Extrait de « Historia di Jonas » de Giacomo Carissimi (1605-1674)
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Justus es, Domine, et rectum judicium tuum. Tu es juste, Seigneur, et droit est ton jugement.
Potens es et voluntati tuae non est qui possit Tu es puissant et a tes volontés nul ne peut résister.
resistere. Tu m'as rejeté dans les profondeurs de la mer
Projecisti me in profundum maris Et les flots roulent sur moi.

Et fluctus tui super me transierunt.
Tu es juste, Seigneur, et droit est ton jugement.

Justus es, Domine, et rectum judicium tuum. Mais quand ta colére se sera calmée,
Sed cum iratus fueris, Tu te souviendras de ta miséricorde.
Misericordia recordaberis. Apaise-toi, Seigneur, pardonne et aie pitié, aie pitié.

Placare Domine, ignosce Domine et miserere.
Je me suis dérobé a ton regard,

Abjectus sum a conspectu oculorum tuorum; Ta fureur s'est enflammée et,

Accensus est furor tuus et Contre moi la tempéte s'est déchainée.

Contra me tempestas orta est les vents ont grondé, les vagues se sont enflées !

Et infremuerunt venti et fluctus intumuerunt L'abime m'a enveloppé, et la baleine m'a englouti!
Vallavit me abyssus et cetus deglutivit me. Mais est-ce pour I'éternité que Tu as rejeté ton serviteur ?
Num quid in eternum projecisti servum tuum. Apaise-toi, Seigneur, pardonne et aie pitié, aie pitié.

Placare Domine, ignosce Domine et miserere.
Mon ame est inquiéte,

Angustiata est in me anima mea Et, dans l'affliction je me souviens de Toi,

Et in afflictione multa recordatus sum tui, Seigneur, mon Dieu !

Domine, Deus meus. 11 est bon d'obéir a tes ordres,

Bonum est obédire mandatis tuis et De ne pas se détourner de ton visage;

A facie tua non declinare Me voici ! Parle et je t'obéirai.

Ecce ergo, mitte me, et obediam tibi Entends-moi et exauce-moi.

Audi verba mea et exaudi me Mon ame, en ses épreuves, est confiante

In angustiis confitentem nomine tuo Apaise-toi, Seigneur, pardonne et aie pitié, aie pitié.

Placare Domine, ignosce Domine et miserere.
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